Fourth Sunday of Easter

“My sheep hear my voice, I know them, and they follow me.”

(Cycle C)




INTRODUCTORY RITES
Opening Hymn
Shepherd of Souls, Refresh and Bless
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3. Be known to us in break - ing bread,
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wil - der - ness, With wa - ter from the rock.
trav - el on To our a - bid - ing place.
us, and  spread Your ta - ble in our heart.
heav'n - ly wine, Be our im - mor - tal food.
Greeting

V. In the Name of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit.

R. Amen.

V. The grace and peace of our Lord, Jesus Christ,
the Love of God
and the Fellowship of the Holy Spirit be with you always.

R. And also with you.



PENITENTIAL RITE (C7 de Angelis)

Invitation to reflect on our faults and failings.

V To prepare ourselves to celebrate these sacred mysteries,
let us call to mind our faults and failings

and ask our heavenly Father in his mercy

for his healing and forgiveness.

Pause for silent reflection.
(Kyrie VIII de Angelis)

V Lord Jesus, you have shown us the way to the Father:
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V Lord Jesus, you have given us the consolation of the truth:
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V Lord Jesus, you are the Good Shepherd
leading us into everlasting life:
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V May almighty God have mercy on us,
forgive us our sins,
and bring us to everlasting life.

R Amen.



Gloria

Priest/cantor:
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Glory to God in the highest,
and peace to his people on earth.
Lord God, heavenly King, almighty God and Father,
we worship you, we give you thanks,
we praise you for your glory.
Lord Jesus Christ, only Son of the Father,
Lord God, Lamb of God,
you take away the sin of the world: have mercy on us;
you are seated at the right hand of the Father:
receive our prayer.
For you alone are the Holy One, you alone are the Lord,
You alone are the Most High, Jesus Christ,
with the Holy Spirit, in the glory of God the Father.
Amen.

Opening Prayer
Let us pray to God our helper in time of distress.

God and Father of our Lord Jesus Christ,

though your people walk in the valley of darkness,
no evil should they fear;

for they follow in faith the call of the shepherd
whom you have sent for their hope and strength.

Attune our minds to the sound of his voice,

lead our steps in the path he has shown,

that we may know the strength of his outstretched arm
and enjoy the light of your presence for ever.

We ask this in the name of Jesus the Lord.

R. Amen.



LITURGY OF THE WORD
Reading 1 (Acts 13:14, 43-52)
A reading from the Acts of the Apostles

Paul and Barnabas continued on from Perga

and reached Antioch in Pisidia.

On the sabbath they entered the synagogue and took their seats.
Many Jews and worshipers who were converts to Judaism
followed Paul and Barnabas, who spoke to them

and urged them to remain faithful to the grace of God.

On the following sabbath almost the whole city gathered

to hear the word of the Lord.

When the Jews saw the crowds, they were filled with jealousy
and with violent abuse contradicted what Paul said.

Both Paul and Barnabas spoke out boldly and said,

“It was necessary that the word of God be spoken to you first,
but since you reject it

and condemn yourselves as unworthy of eternal life,

we now turn to the Gentiles.

For so the Lord has commanded us,

I have made you a light to the Gentiles,

that you may be an instrument of salvation

to the ends of the earth.”

The Gentiles were delighted when they heard this

and glorified the word of the Lord.

All who were destined for eternal life came to believe,

and the word of the Lord continued to spread

through the whole region.

The Jews, however, incited the women of prominence who were
worshipers

and the leading men of the city,

stirred up a persecution against Paul and Barnabas,

and expelled them from their territory.

So they shook the dust from their feet in protest against them,
and went to Iconium.

The disciples were filled with joy and the Holy Spirit.

V. This is the Word of the Lord.

R. Thanks be to God.



Responsorial Psalm (Ps 100:1-2, 3, 5)
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We are his peo-ple, the sheep of his flock.

Sing joyfully to the LORD, all you lands;
serve the LORD with gladness;
come before him with joyful song.

R. We are his people, the sheep of his flock.

Know that the LORD is God,;
he made us, his we are;
his people, the flock he tends.

R. We are his people, the sheep of his flock.

The LORD is good:
his kindness endures forever,
and his faithfulness, to all generations.

R. We are his people, the sheep of his flock.

Reading 2 (Rev 7.9, 14b-17)

A reading from the Book of Revelation.

I, John, had a vision of a great multitude,

which no one could count,

from every nation, race, people, and tongue.

They stood before the throne and before the Lamb,

wearing white robes and holding palm branches in their hands.

Then one of the elders said to me,

“These are the ones who have survived the time of great distress;
they have washed their robes

and made them white in the blood of the Lamb.

“For this reason they stand before God’s throne

and worship him day and night in his temple.
The one who sits on the throne will shelter them.
They will not hunger or thirst anymore,

nor will the sun or any heat strike them.



For the Lamb who is in the center of the throne
will shepherd them
and lead them to springs of life-giving water,
and God will wipe away every tear from their eyes.’
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V. This is the Word of the Lord.

R. Thanks be to God.

Gospel Acclamation (Jn 10:14)

Refrain

S—— .
Al-le-lu-ial Al - le - lu-ial Al-le-lu - ial

I am the good shepherd, says the Lord,
I know my sheep, and mine know me.

Refrain

S—— .
Al-le - lu-ial Al - le - lu-ial Al-le-lu - ial

Gospel (Jn 10:27-30)
V. The Lord be with you.
R. And also with you.
V. A reading from the Holy Gospel according to John.

The celebrant and the people mark a cross on their foreheads (mind),
their lips (speech) and over their hearts, asking the Lord to open them
to his Word.

R. Glory to you Lord.

Jesus said:

“My sheep hear my voice;

I know them, and they follow me.

I give them eternal life, and they shall never perish.
No one can take them out of my hand.



My Father, who has given them to me, is greater than all,
and no one can take them out of the Father’s hand.
The Father and I are one.”

V. This is the Gospel of the Lord.

R. Praise to you, Lord, Jesus Christ.

Refrain




Nicene Creed
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We believe in one God, the Father, the Almighty,
maker of heaven and earth, of all that is seen and unseen.

We believe in one Lord, Jesus Christ, the only Son of God,
eternally begotten of the Father,

God from God, Light from Light, true God from true God,
begotten, not made, one in Being with the Father.

Through him all things were made.

For us and for our salvation he came down from heaven:

All bow at these two lines
by the power of the Holy Spirit
he was born of the Virgin Mary, and became man.

For our sake he was crucified under Pontius Pilate;
he suffered, died, and was buried.

On the third day he rose again in fulfillment of the Scriptures;
he ascended into heaven and is seated at the right hand of the
Father.

He will come again in glory to judge the living and the dead,
and his kingdom will have no end.

We believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life,
who proceeds from the Father and the Son.
With the Father and the Son he is worshipped and glorified.
He has spoken through the Prophets.
We believe in one holy catholic and apostolic Church.
We acknowledge one baptism for the forgiveness of sins.
We look for the resurrection of the dead,
and the life of the world to come. Amen

General Intercessions

The celebrant invites the congregation to pray and offers several
prayer intentions. Each concludes, “We pray to the Lord.”

Risen Savior, hear our prayer.

The celebrant concludes the intercessions with a final short prayer
ending with “. . . through Christ, our Lord.”

R. Amen.



LITURGY OF THE EUCHARIST
Offering of the Gifts

V. Blessed are you, Lord, God of all creation. Through your goodness
we have this bread to offer, which earth has given and human hands
have made. It will become for us the bread of life.

R. Blessed be God for ever.

V. Blessed are you, Lord, God of all creation. Through your goodness
we have this wine to offer, fruit of the vine and work of human hands.
It will become our spiritual drink.

R. Blessed be God for ever.
Prayer over the Gifts

V. Pray, my brothers and sisters, that our sacrifice
may be acceptable to God, the almighty Father.

R. May the Lord accept the sacrifice at your hands,
for the praise and glory of his name,
for our good, and the good of all his Church.

Lord,

restore us by these Easter mysteries.

May the continuing work of our redeemer
bring us eternal joyu.

We ask this through Christ our Lord.

R. Amen.

Preface and Sanctus (Easter III)
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Father, all-powerful and ever-living God,
we do well always and everywhere to give you thanks
through Jesus Christ our Lord.

We praise you with greater joy than ever
in this Easter season,
when Christ became our paschal sacrifice.

He is still our priest,

our advocate who always pleads our cause.
Christ is the victim who dies no more,

the Lamb, once slain, who lives for ever.

The joy of the resurrection renews the whole world,
while the choirs of heaven sing for ever to your glory:

The celebrant recites or sings the Preface. At the conclusion, we sing
or say:
(Sanctus VIII De Angelis)
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Eucharistic Prayer (IV)

The celebrant prays the Eucharistic Prayer. After the consecration, the
celebrant sings:

V. Let us proclaim the mystery of faith.
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The celebrant concludes the Eucharistic Prayer.

Through him, with him and in him

in the unity of the Holy Spirit

all glory and honor are yours, Almighty Father
Forever and ever.

A - men, A - men, A - men



COMMUNION LITURGY

The Lord’s Prayer
V. We pray confidently in the words our Savior taught us:
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V. Deliver us, Lord, from every evil, and grant us peace in our day. In
your mercy keep us free from sin and protect us from all anxiety as we
wait in joyful hope for the coming of our Savior, Jesus Christ.
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Exchange of Peace

V. Lord Jesus Christ, you said to your apostles: I leave you peace, my
peace I give you. Look not on our sins, but on the faith of your Church,
and grant us the peace and unity of your kingdom where you live for
ever and ever.

R. Amen.
V. The Peace of the Lord be with you always.
R. And also with you.

V. Let us offer each other a sign of peace.

Breaking of the Bread

As the bread is broken, we sing or say:

(Agnus Dei VIII De Angelis)
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V. This is the Lamb of God who takes away the sins of the world. Happy are
those who are called to his supper.

R. Lord, I am not worthy to receive you,
but only say the word
and I shall be healed.

To those receiving Communion (by intinction), the celebrant
says:

V. The body and blood of Christ.
R. Amen.

Communion Meditation

The King of Love My Shepherd Is

1. Th?/ King of love my shep - herd s, WhoEE/
2. Where streams of liv - ing wa - ter flow  With
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4. com - fort still, Your cross be - fore to guide me.
5. true de - light From your pure chal - ice flow - ing!

6. sing your praise With - in your house for - ev - er.



Prayer after Communion

Father, eternal shepherd,
watch over the flock redeemed by the blood of Christ
and lead us to the promised land.

Grant this through Christ our Lord.

R. Amen.

CONCLUDING RITES
Solemn Blessing (7)
V. The Lord be with you.
R. And also with you.
Bow your heads and pray for God’s blessing.

Through the resurrection of his Son
God has redeemed you and made you his children.
May he bless you with joy.

R. Amen.

The Redeemer has given you lasting freedom.
May you inherit his everlasting life.

R. Amen.

By faith you rose with him in baptism.
May your lives be holy,
so that you will be united with him for ever.

R. Amen.

V. May almighty God bless you,
the Father, and the Son, + and the Holy Spirit.

R. Amen.



Dismissal
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Closing Hymn
Good Shepherd, You Know Us
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1. Good Shep-herd, you know us, you call us by name.
2. Good Shep-herd, you warn us of rob - bers and thieves,
3. Good Shep-herd, you lay down your life for the  sheep.
4. At one with the Fa - ther, you made your - self known:
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“ am the Good Shep-herd,” at one with your  own.
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Your voice has com - pelled us; we come at your call
All  praise for your prom-ise on  which we shall stand,
You spend your life  free - ly, you  take it a - gain.
You loved us be - fore we had heed -ed or heard;
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And none you have cho-sen will
That no one can snatch us from
You died, so we live; we are
By grace we re - spond to your
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